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;}I ai en Fspaiie libertad deé imprenta? = Coes-
tion es esta, que a tarabilla suelta se ventila con
calor desde que , por arte de birlibirlogue , tenemos
los Espatioles libertad de pico. Unos dicen que si,
y otros que no; ¥ yo llevo la contraria: (yo siem-
pre he sido del partide de la oposicion:

= El fnima apicatada
Me ha dado esta libertad,) »

Mas como tddo a un tiempo soplar ¥ sorver no
puede ser; distinguiendo los tiempos del'si ydel no;
ajusto yo sus derechos respectivos ; de forma que se
guarden a la verdad sas fueros: y persnadido por
rveiteradas ecsperiencias de que entre dis que dispu-
tan, por marabilla estd toda la razon de una ban-
da y - jugindola de trocadilla, a los™ del né digo
si, y si.a losdel nd; y asi gozo de mi jenio yendo
contra el hilo de-la jente, sin hater gatuperio a la
verdad.

4 En este presnpnesto, respondiendo a los que es=
wan por el né, sostengo que en lspaiia , desde gue
hai-letras de molde; hai libertad de fmprenta: pe=
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ra esta libertad mo la ha gozado eino quien ha po-
dido, En esto como en todo, siempre el que mis
puede , hace de su gusto lei: y lHevindosele al prepo-
tente entre nosotroz los Escritores tucioristaz, han
tenido en todos tiempos carta-blanca para imprimic
cnanto les ha venido en talante y B0 Esrjethl contra
los mal-quistos del mas fuerte.

El mas fuerte sobre todos los Espatioles en el
reinado anterior al del carigimo Bei ¥ Sefior nues-
iro que ha ido a gozar de Dios, era D= Manuel de
Godoi; v a su sombra los Estalas, los Melones...
(como después los Pepinos en tiempo del Entrusu}
gozaban de absoluta libertad de lengua; de pluma
v de prensa; mientras los que éstos apodaban de
Fernandistas ¥ Elnp?ninnﬁos, como pﬁinrn.u o1 M-
da, enando estan pelechando, cerraban su piguito,
3 largaban la pluma,

Mas:en nq’ue], intﬂrr'egtm. de -].m'rrm‘,- de SATIgTE
¥ esclavitud por un lado, y por el revérso: de he-
rotsmo , de Libértad v de gloriay en Madeid habia
amplia libertad de imprenta para imprimin pecre=
rias contra el Ret Fernando y sus leiiles 3 como los
leitles la teniamos:.en Cidiz; nominitin  contra- el
despolismo Napolednico, contra los traidores y su
Rei D+ Pepe.

En el reinade pasado los mas recios en poder
[grncin!« a }I.&cnr:’:nl]oun!} fueron par muochos anos
w malos Tadeillo ¥ su pretendido u pretendiente de
Bei el Rei Jn-pirtibus. Volvidse (gracias a Ba=
mas!) la tortilla; 5 ahora ya sin temor de la bula,
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contra tal Tlei y tal Roque se pregonan  por plazas
'y enlles todos losdias a grito herido, impresas tales
eosas; que sun por soiiar la minima de ellas hinbis-
ra el dia de ayer la Golillesca conzabida puesto en
la argolla, ¥ aun mas arribita, a cualquier pobre=
te. ; Dio: nos libre!

Pues en el dia gquién osard negar que hai L=
bertad de imprenta , micsime desde que el gran In-
jenio de Motril, que tan buens mano se da para
esto de foméntar, nos fomentd este ramo de induos=
“tria? Nas con toda la libertad que hai para quien
Dios es servido y estoi segurn como de que tengo de
morir, de que (y agui entea mi nd contra el si) ha
de faltar para mi que, signiendo aguel proverbio
griegn Jol gue #std cerca de J!;Pf'.'ﬂ'* o Fsla fp:,‘o;
del reyo - nonga he side de los mas allegados a log
que privan y mandan,

Bravas ganas me he pasado de echiar de molde
a wolar por ese mundo adelante cuatro verdades pe=
ladas en-materias de Estado g buena gobernacion;
v de hacer al respetable Piblico oteas tantas pre=
g“'ﬂl;lﬂs Sllﬂlt-’lﬁ .Kﬂ!hl'e esta q“c 211[1:'. En lllﬂﬂs ? 6[("!1
siguiendo i costumbre de no disparar nonea al
aire, habia de tirar a ventina sefialada ; como ha=
I:l('.L (le ll.‘mer'Tn éen la de m:'lrr:ls m; cntnpadre N'[:ﬁu
Veno: Mas por la polvareda que el papel de éste
levantd, es visto que la politica’ ad=fhac'y los argu-
mentos ad=fidminem no proeban de lo mejor en es=,
tas calendas® de politiea waga y discursazos huecos
y ampulosos eche U+ recados largo!
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Otro-si: demada deesto, segun la'lei, se puede
imprimic letra gin previa censura: que vale tinto
cormno decic que en estos puntos, como  en Otros
michos de 165 mas importantes, no hai libertad
de imprenta : ni la Censura me la daria a mi tam=
poco por mi linda cara para lo que desto imprimir,
Por esta razon potisima he desistide del empefio que
tuve mui encasquetado, de publicar un perigdico,
titulado Ll Jeremius politico:

Otra obra de este género siento sobre tddo no
poder imprimir ya, ni con censura ni sinella; un
Panegivico del EstAturo BEAL; con nna (nd de-
dicatoria, porque parece que para- dedicatorias: no
tengo la mejor mano; sino una) felicitacion al Ecimos
Senior Martinez de la Rasa y mi antigno amigo, por
la:buena parte que pareck lé ha éabide en Ja-com=
posicion de esa obra. miestra dé politica positiva;
gue bard: époea en Espaiia., e mmortalizars la me-
moria de su Ministerio (nimero dos.)

El Estaturo IEAL €5 un' eserito que con poco
tecsto deja zrandes marjenes a la glosa de nuesiros
titara-nietos; ya qbe a.sus tatar-abuelos no nos ha
side permitido sino llegar y besar como reliquia ese
papel bendito, que desde luego se nos did, por gras
cia gratis=data; a besar y venerar como papel de
induljencias,

Hecho asi punto de fe politica el Estaroro REAL,
no nos es dado a los que blasonamos de fieles, sinp
cerrar los ojos y creer, y creer para obedécer coma
articulos de e sus articulos: so pena de hacernos

-
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no ménos sospechosos en la fe pelitica, que en la
Catolica pudiera hacerse en tiempo de los Moriscos
todo fiel cristiario que osase insinuar la minima dua-
da contra los articulos del Fstatuto de limpicza,
que establecid en Toledo el 1nsigne Gardenal Mar—
tinez Guijarro.. — No juguemos con candela: cste
asupto es mui vidrioso en unos tiempos tan clima-
téricos en esto de tomar de una mano a dtra por
pullas los elojios.

Considerandome , pues, de hecho sin libertad de
imprenta para estampar los desengafios provechosos
que guisiera, en ¢rden al buen gobiernio de la re—
piiblica civil, y al premio y al castigo de los malos
y de los buenos; acsjome o la Bepiblica Literaria
en la parte libre que me deja el Real decreto de 4
de encro sobre Fm_nr-ﬂsfon s pm’)h'cﬂ{;e'oa 7 erronlacion
de libros, para imprimir de mi cuenta y rieszo en
puntos de Litecatura y Bellas-artes todo cuants
me venga al majin respecto a escritos y  Iseri—
fores.

Protesto sin embargo, para salvaguardia de lo
que dejo arriba dichotoeante a libertad de impren-
ta, que yo, st digo que no téngo la que he me-
nester., nd por es0 hablo contra la que hai: ‘Nﬁ (S h
mis dias: la desgracia de tantos atios me ha hecho
tan agradecido, que doi gracias hasta al Diablo
vor el mil gue no me hace; cuanto mis a Dios
bendito por los bienes que me dispensa. Sobre to-
do, ¢l marido prudente, por mas defectos que en
sn costilla advierta, no hable mal contra qnien a

—— ol
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la* noche ha de partir su lecho yaciendo con €l en

upo' con la bendicion de Dios,
Antes de empufiar la vara censoria Prevengo que,

sin. blasomar de que mis criticas hayan de ser siem-
pre ‘nuevas, no siempre lo serin las obras, sobre

que rl.'r':ﬁga el iuic?u eritico: Oste 8 (-jrrcilﬁi':'l lo=
mismo solite las obras corrientes, que sobre las obras
corridas, Hago estasalva, porqueno coja de antuvion
el verme luf‘;u PONEr oofNN NUevos: a Escritores b
escritos gue parecia estabian yacomo pasatlos en auto—
ridad de cosa juzgada. Los errores no gozan derecho
de-préscripcions los ‘Autores que yerran, son deu—
dores” perdurables de sus lectores, y tienen siempre
causa abierta envel. Tribunal de la Gritica:
w Kl que imprima necedd =,

Dialas a conso perpe =

Traslado a Cervanites: éste es fallg sin apelacion.

De otra cosa delo Antes con intes Prevenic a mis
lectores, para que advertidos, despuds no se escanda-
Ticen , sien esta obra vieren eitados lana-mente a
algiinos tenidos en el mundo por grandes persanajes.
Las fanciones que los Eseritores puedan ejercer en
¢l mundo, no les dan ningun fuero privilegiado en
el Orbe Literario: en los tribunales de Minerva
aparecen como Literatos pelados. El Eesmo® Sefior
- Jayier de Biirgos-Olmo— Gonzalez - Felipe-
Corréa — Salazar - Melero &c. (por mp ir mas lé-
jos) pauien puede negar que en la actual Monar-
quia Espafiola sea un personaje de primera cite-
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goria, Prdcer hor, ayer Mimstro &, &c? Pero est
no -obstantey bien puede ser en la Republica Li=
terariasun mimstrily y siéndelo; habrd (mal de sn
grado) de ser tratado como tal. Nuoestro buen Ret
Felipe IV, es hien sabido que se entretenia.en com—
poner -Comediassy y a buena fe que; Rei-y todo,
el paso que no gustaba, e 'le silbabanien las tablas;
sim que & la mosqueteria de silbantes se Tes pro=
cesase porello, como avreos de lesa” Majestad. En
anmna Tos Criticos estan’ en posesion de tratar'a los
Escritores en vida tan ].5.'1:1.1-rm'.11t(!_.r como los His=
toriadotes a los Reyes despues de muertos.

Como quiera, de lo que puede el respetable Pii=
blico estar bien persuadidores; de quoe ; mal'que bien,
siempre desempeiiaré a'lei mi oficio, trabajando (se-
gunla ecspresionifeliz del Matusalen de los Sabios de
Francia ®) «en concienciay : 3 de que mis criticas
demostrarin gue los Autores que eritique, no los
he leido o sobre peine, sino que les lie desenhetrado
Ia cabellera: pelo a pelo, sin déjarles cafion sin
carda. Yo no soi de aguellos lectores de volateria
quey como. pajaricos’ de’ rama en flor, saltan aqui
¥ pican: alii; ¥ sin hacer apfnas mas que menear
algunas! hojas, se dejan -al fin lo mejor del libro
intacto, Cuando yo, puesto de codos, tomo un li-
bro por:micuenta, arde toda chamiza sin distin=
cion de vérde ni seco: téda lo llevo  abarrisco,

) Foxrusr, que con ser Acadénricoy Pieta, vivid
E1EN ATIOS,
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sin dejar: letra por leer s aprobaciones; tasa, [ de
erratas; prdlogo; dedicatoria, licencias, privilegio
del Bei (si le hai): enfin’ yo me le léo. y relég to-
doy desde la anveportada hasta el lans=deo.

Cero, 3 van tres: otea prevencion. = Fn ‘mis
criticas se leerin de ves en cuando, 4 vuelta de la
censura de los eseritos ,-algnnas personalidades acer.
cade sns Autores. — & Personalidades » estol_oyen=
do ecsclamar agui a ciertos Hipereriticos de teahi-
lla escandalizados, = « 51, Sefiores. mios: pérsona=
lidadesn Yo quiero desengaiiarlos” de un grande
ercor en que viven alginos que,. ecstremandolel ni-
goride Ia Critica, creen que entre el Escritor v el
hombre hai una muralla de separacion impenetca=
ble. En hora buena. pida el buen criterio quede
la. persona al ;Autor, ni del Autor a la-persona
no se_hagan falsas y wiclentas induccionest coal
seria la del que imajinase que un Pintor feo no
puede pintar una Dama. hermozas o que no poe-
de hacer un westido de buen talle un:Sastre jos
robada. -

Pero cuando: la causa de los aciertos, o.de-los
yerros del Escritor estd en el hombre: § por qué ng
Lia de ser licito trascender deél Escritor al hombre,
& inquiric en el hombre la raiz y razon primordial
de todo? Pongamaos ejemplo en una cosa, mui cos
mun, St un Eseritor; aungue sea; Académico ;o no
escribe bien su lengua, porque carece .de buenes
estudios académicos, o por no haberse, como de—
biera, aplicado al de la ciencia y arte de la pafa=
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hra, ni a la lectora refleja y habitual de nuestros
Gldsicos, ~ jpor qué al tachar sus gazafatones , 0o
s& ha de decir claro « El Eseritor T4l eseribe mal
sulengua, porgue no Ia ha estudiado: u porgue la
ha estudiado mal 7
Es mui ordinario ademns, cuandeo alpun Ceitico
gensuron, de los que no: brillan envel munde mas
por el:ecsplendor de su: fortuna ; que par sus pro=
pias luces,: se particulariza’con alguno e esos
Hustires,  mimones de Pluto vy de la Diocsa Giega,
{comovechi=gracia;, mi:llustreMectnas el Fesemo?
LiterATo. DR ORo%, arviba-citado’) achacir a Ta
envidiassus- eensuras. - <Y como “yo en iswiias
; serd. mui factible que aseste mis tiros a losalios
capitolios (los rayos suelen acometer a las torres

mas altas); de ahora para entdnces declaro aqui en
lei y en conciencia que no hai silla cural , palacio,
ni alto puesto, a que yo no anleponga mi rin-

con, mi llano eseafio, y la independencia de i

alma,, libre como el éter de los cielos, Porque tina
por una, quiero que el lector entendido entienda
¥ sepa (aungue el saberlo np e importe a él mas,
que a mi el que no lo ignore) que en cuanto &
empléos mi divisa es este verso de Ullga:

¥ siry rl.'r"'f.'J'ﬂ Fey J'Irlﬂ.lrlf SER e o
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Esle papel, por seren fods libre, no estard en su publica-
cron sujeto a ,'lrrl‘ﬁdﬂ ﬁ,"o'_.' &5 decir que i FOPi l,l:m-;'g,';f,'(g; xal
e PO numrero: suelfos 3 en§o 5 de sobre 5o .‘"‘I',n'.-'-’m-‘ (mas,
menns , segun lo yue arvojen de 5t los disclirsos : gue este no
de ser el leeho de Prociisin,)

Se wlire por ‘ahora subsericion o 13 nimeéras (st precio
32 ro)en MAnRID: fibrécias  di-Sancher ¥ de Razolay Bas
naTo2 viuda de Carrillo ; Bascetona Bérgnes, CAbiz Horlal
Conpoii Manté, GRARADA Sanz , MALAGA vinder de Aguil
Ovizno G Longoria, SALAMANCA Reyes, Santanonn Olero

5

SARTINGO vitida de Gompaniel, Sevinia M Garo v ToLEDQ

Hernandez, YALERcIA Navarro , y ZAnAGOzZA Yague,
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L TIA FINGIDA es movela de Cervintes?

Peregrinas especies ;. con vty ocasion 2y
focanies a la novela y ins novelas; ¢l Quijote
¥ 5w dulor inmordal, ()

—-—=~_—,c-=——

Ct:ando se alraviesa el honor de un In-
jenio Espatiol tan privilejiado como el de
CervANTES, hasta las piedras hablan; caan-
to mds los mudos que no lo son a nativi-
tate. Reducido afios hace a aquel linaje da
discreto silencio que recomienda el refran
mOrisco , un empefio de honor me le hace

o —eey

é*) Este papel, escrito para el periddico titn=
lado Cartas Lispariolas, a ruego de D: Serafin Cal-
f]erm?, por cuyo medio se estamiparon alli Gtros de
la misma pluma, no llegd & imprimirse; porque
no podia por su volimen salir sing a pedazos, co~
mo‘en parto revesado nifio muerto,

L §
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hoi romper desapoderadamente. Ha pene-
trado hasla mi rincon , mediante ¢l perig-
dico Cartas Espanovlas, en un articulo cu-
rioso, tilulado Cuestion literaria solbre una
novela de MIGUEL de CERVANTES , la nolicia
de que se quiere disputar al Autor del Qui-
jote la propiedad de la iltima de las obras
postumas que, a juicio de peritos , le tiene
adjudicado el consentimiento jeneral : y. ese
empefio me pone a mi en el de salir al
quite.

Tal pretension, en verdad, aunque mas
carezca de razon, no carece de ejemplo. Ya
en tiempos se le intenld despojar de la po-~
sesion pacifica, en que por espacio de casi
dos siglos estaba, de ser Autor de las obras
mismas, de que élen vida , estampindolas
por suyas con su nombre, habia declarado
serlo. ;Petulancia chocante avilantarse a
sonrojar barba a barba a un hombre hon-
rado acusindole de que mo es padre de sus
hijos: y arrojo temeron, sobre todo, mo-
tejar de injenio memo a un Ceavinres!!

En el nuevo tiro que se le hace, no se
ecstrema tdnto ¢l desacato: pero al fin fin se
le tira a deflraudar de una de sus obras. En
efecto, el novisimo Editor de las Novelas
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de CErvAnTES en Barcelona , con mui boe-
na cortesia, si se quiere, sale ahora con
sus manos lavadas a aliviarle (como si di-
jéramos) del peso de la capa, a titulo de
que tan pobre capa  no puede ser prenda
de tan jenlil Caballero: que es un fino mo-
do jpor mi f¢! de dejar a un hombre de
bien, a cicocia y paciencia de Dios y del
mundo , en cruz y en cuadro.

Yo no diré que la de que se trata de
despojarle , sea la gala mas rozagante de
tan bizarro Ingenio: pero tanto como que
sea un sambenito que le deshonre,, no me
lo podrd persuadie quien no presente me—
jor recado de razones, quelas que ha pro-
ducido la parte contraria. -— Pero aho—
rrémonos ahora de razones, y vamos al
hecho.

El hecho es que el citado sefior Edi-
tor de la coleccion de Nowelas escogidas,
que se imprime en la oficina de los Sefio-
res Bérgoes y Compaiiia con la nitidez y
primor que distingue sus impresiones , pre-
tende que la novela de La Tia fingide no
es de CERvANTES.

Cuando ¢l afio 87 del siglo pasado se

pretendié. por el Corréo de los Ciegos que
%
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tampoco lo era la de Ei Curioso impertincn=
#e, alegandoque “CeRvANTES la tomd de”...
(la Silva curiosa de Julian de Medrano)
&no creyendo habia inconveniente , o/per—
suadido a que no se-descubriria el hurto’?s
salic a la defensa , de embozado a embozado,
contra el de lacartaciega (quealgiinos creen
de puiio del Abate Estala) el Bibliotecario
Sanchez con nnas Notas', llenaside pican-
te jocosidad 'y donaire : imprimiéronse en
ia oficina ‘de Sancha, donde tinto buneno
ge ha impreso y reimpreso en honra de la
literatura v lengna Espafiola. Estas breves
Notus son en mi dictdmen 5 de lo mas fe—
liz que en su linea se ha escrito en Caste-
Hlano ; aunque entren a la competencia Los
Oata-riberas de Salazarly el Prete Jacopin
dal Condestable , La Perinola de Quevedo,
y El Bodogue de Moret. Iz verdad que su
=dversarie habfa dado coutra’si al donoso
Sanchez mui buen juego.

DMi empefio es ‘mui designal : alli se
negaba 4 CenvAnTES (saponiéndole razones
gue en boca de un piparo u de un aljamel
serfan zafias) que fuese Autor de nna chra,
gue a la faz del mundo habia ¢l declarado
por suya, Aqui’, con razones mas-o ménos
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aparéntes, peéro finamente alegadas’, e in-
tenta persuadir , por honor del mismo Crn-
VANTES, gne esajena unaobra, que la voz
jeneral le atribuyes; pero que ¢l nunca di-
jo ser. suya propia. El Editor, pues, ne las
ha directamente con CEnvANTES; sino coa=
tra los que epinamos que es ian dz Cer-
vainres La Tia fingida, como lo es Ll Ca-
rioso Tmperitinente.

La buena fe, ademas, pide que los
valedores de la opinion. que el nuevo pu-
blicador de esa obra reprucba, confesemos
que para justificar ser CERVANTES,; y nd
olro, ¢l padre de esa triste hija de la Pie-
dra, no podemos alegar derecho mas va—
ledero, fuera del de haber nacido en sus
dias, y criddose con las hijas conocidas dg
tan buen padre; que so aire de familia, ¥
cierto que la nifia no le pierde pinta al
que. reputamos. por su verdadero padre.
Pero (vo quitro disimularlo) de pntativo
a lejitimo.y declarado padre va a decir no
ménos , que del derecho al hecho , enando
el derecho no estd probado con la solem-
nidad que requiere aguel  brocirdico 1{'ga1
Pufe’r est qm‘m muplia: denunciand.

Cumo quiera, megra estrella es la del
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pobre M- pe Cenvixtes. No habiendo
en suo vida apénas tenido de suyo fin-
¢as mi pegujar, sobre que Dios le lloviese,
despues de su muerte Te quicren despojar
del patrimonio de su injenio jentes esira-
Was, a quiencs no les va oi les viene mas
en ello; que al Gran-Turco por la ecscomu-
nion o la bendicion del Papa! Estala, o séa-
se el Escolapio de Avapies (= E: E: de
A)pretendid que la novela de i curioso im-
pertinente no era de CeEnvAnTES: el Edilor
Catalan de la La Tia fingida pretende que
esta novela noes de CErvixzes. Mas no es
esto todo : olro moro estd en campana,

El Secretario de la Academia de Be-
Has-artes de Madrid D- Isidora Bosarte
pretendia tambien no ser de CrrvixTes
El Zeloso estremeny , ni Rinconele y Corta—
dillo en los Diarios de Madrid de g y 10
de junio de 1788 ; y en los prologosa la
reimpresion que de esas novelas hizo en los
nim: 4+ ¥ 5:95del Gawinete de lectura
espaniola. Para apoyar tan injusla preten—
sion el Sefior Bosarte no tenia ‘olro funda=
mento crilico, que ‘el “haber “enconlrado
sin nombre de Autor esas dos novelas,
con la de La Tia fingida en un NS' anti-
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gno , anterior a la impresion de las Nove=
las ejemplares: j como si las obras de los
grandes Artistas , para ser reconocidas por
suyas , necesitasen la vuolgar diligencia de
ir marcadas con su nombre ! y como si el
nombre no se leyese tan elaro como con las
letras, en los rasgos de su pluma! Un buen
retrato sin el nombre , solamente serd des—
conocido por quien no conozca el orijinal,
ni el Arte,

La agresion del Sefior Academista de
Bellas-artes contra el honor de CervANTES
es tanto mas criminal , cuanto CenvANTES
mismo, que era la misma honradez, ase—
gura en términos solemnes la propiedad de
sus novelas; “éstas» (dice en el prélogo)
Yson mias propias, né imitadas, ni hurta<
das : mi injenio las enjendré , y las parid
mi pluma.»

Pero— volviendo a nuesira Tia, por
quien es ahora nuestro pleito, dige que la
razon potisima que el Critico Barcelonés
cree tener para persuadirse y persuadirnos
que no es hermana de Rinconefe, de LBl
Tmpertinenie ; ni de EI Zeloso La Tia ﬁn.—--
gida, se cifra tdda en las cldusulas siguien=
tes: “En nuestro’ juicio 2 (dice, La Tia
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fingida) **no-es obra de CoRVANTES (en paz
usea dicho del Sefior Arvieta, y de cnalguier
» 6lro que pueda ser de su opinion). Sua es-
s»tilo'chocarrero, sus frecuentes alusiones ¥y
#frases mo mui limpias, su plan, intriga
»y desenlace distan miicho de las idéas y
aiino del Autor del Quijote.”’-

No obstanie esta ecsclusiva abm]uta 5 el
Critivo reconoce la mano de CEavARTES en
parte de la obra: *‘pudiera® (dice) ““pasar
wpor suya la pintura que hace Claudia
sde las. costunmbres y cardcter de variag
» provincias nuestras. Si el Autor” (afiade)
“cualquiera que sea, hubiera trabajado. por.
» el mismo estilo lo demas de la obra, pu—
»diera haberse equivocado con las demas.
» producciones de aguel inmortal Injenio,”=

Luégo el Editor mismo reconoce como
obra del Aater de las Novelas ejemplares
parie de-la de La Tia fingida?—— X esa
parte reconocida, quisicramos preguntarle
ide ddnde bueno ha venido? ; Quién la ha
zurcido y empastado con las demas del cua—
dro entero, que el Critico cree indigno, en
composicion y colorido, del pincel de Cen=
VANTES. 2
. - Esta novelay con otras. dds del mis-.
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mo jénero, a saber, Il Zeluso esiremefio
y. Hinconete g Coriadillo , se hallaban , vie
viendo CERVANTES, enun cuaderno, escri-
io por mang conocida, en Sevilla:. donde
€s tan sabido que pocos afios dntes residid
larga tiempo el Autor reconocido por iddosde
las-dos, -y disputido:de una.(que yo sepa)
por solo el Senior Critico Barcelonés,

Si este Sefior: alegara algunos documen—
tos justificativos en apoyo de su opinion sin-
gular , fuera caso de empefiarnos-agui mas
seriamente en sn impugnacion ; pero sufrién=
dose la contradiccion suya a la opinion je—
neral en solo S parecer , creemos que ca--
da uno puede “abundar en su sentido, si—
guiendo las razones de congruéncia y buen
criterio que le asistan. En coya virtud nos
parece. que CERVANTEs puede. conlinuac
en la pacifica posesion que estd , de padre
de tal hija, aunque ésta nosea la mas her-
mosa-de - las suyas. Arrieta, sin_embarga;
la estima por la mas linda. Sobre gustos
no hai disputa.

Disputar agni m4s ahora, si es o nd
de Cenvixres La Tia fingida, seria en
nuesiro sentic disputar -a nuestros mas dis=
cretos lectores el sentido-gomun. Basta te-
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ner ojos en la cara para reconocer la mano
de este gran Pintor de la Naturaleza en el
rasgo mas descuidade de su pincel vivaz.
iCoueniles podrdn confundirse las lineas de
Apéles? No hace pues, falta alguna para
acreditar que CErVANTES hizo este cuadro
moral de la humana flaqueza, ¢l CERvVAN-
TES fesit. Empefiarse,, por otra parle, en
hacer ver que no puede ser de oiro, a per—
sonas que en este ramo de Bellas-letras no
aciertan a distinguir de estilos ni colores,
fuera empefio impertinente :

*La citola es por demas;,
Cuando el molinero es sordo.»

Bien pudiéramos retoreer el argumen—
to , contraproduciendo las mismas razones
que el Critico Editor alega para descartar
de entre las demas de CERVANTES esta no—
»zela : redarguy

yéndole con que hoc—ipso de-
biera ¢l haberla tambien descartado de su
coleccion ; porque en efecto con unas No—
veluas escogidas es sin duda que hard mal
juego una novela desalinada, sucia y cha-
vacana.—=— Pero sabemos la tara que en
buena ldjica ticne siempre que rebsjarse a
las mas ponderadas y ponderosas razomes
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retdricas: y ast tengo por sin duda que, co-
mo aun creido de esas razones de desearte,
ha reimpriso el Editor de Barcelona la no-
vela: él con las suyas, y dlros con mejores
razones , han de volver-a reimprimirla npa
y michas veces:

Para que salga a luz mas digna de CER=
vANTES y del Piiblico, quicro respecto de
esta obrila participar a los curiosos cierlas
nolicias, de que la fortuoa y mi dilijencia
me han hecho quizd duico depositarin. Pa-
ra esto es para lo que- principalmente he
tomado la pluma: a no mediar tan buenos
respelos, no saldria de ini buen callar.

Presuponiendo, pues, que esta novela
es de CERVANTES, y no puede ser de otro,
digo que el reconocido jeneralmente porori=
jinal de todas las copias que hoi corren im-
presas de La Tia finjida, es un MS-
del tiempo de Cervidxres, de letra del
Lic: Francisco Porras de la Cimara, Ra-
cionero de Sevilla: Poriina de tdnlas como
andaban M5, y ud de las de primera ma—
no, sino

wCriada de las criadas
‘De las criadas de Aurora.»
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(borron de'ruda-Minerva) hizo en Madrid
la primera impresion el Scfior Gareia-Ar—
rieta el afio x 814 en la imprenta de la vio-
da de Vallin. 3,
Como: el cédice orijinal se decia per—
tenecer a la Biblioteca de los Estudios de
S+ Isidro, nd bien regresé yo el afio de
1820 a Madrid, de donde habia peregri—
nado 6 afios por el Estranjero;—-comp tan
aficionado desde que tengo uso de razony a
las obras de Cervinres,acudi a la fuente
a apurar la verdad. Pero preguniados los
Sefiores Castillon, Lozano y aun. el mis—
mo Bibliotecario Arricta, me respondieron
gonlestes que jamas hablan alcanzado a ver
tal MS: en la Biblioteca: ui constaba re-
jistrado en sus indives, de donde, si cs
que alli en algnn tiempo tocd, hubo de
anochecerle. - Pedro Estala en el tiempo
que fué Bibliotecario.
Desesperanzadoyade encontrarley y.na-
da satisfecho. de.la correccion del tecsto de
la novela, segun le estampd Arrieta, seme
vino a las manos un cjemplar de la reim-
presion hecha en Berlin el afio de 1818.
Debile a la fineza del malogrado D: Luis
de Landibura, Agregado de embajada que
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fad en'la corte de Prusia: el cuil me insi-
nud tenfa especie de que habia intervenido
en su publicacion el Caballero Liafo, Bi-
bliotecario de S+ M+ Prusiana;, Espaiiol de
estraordinarios conocimientos, y hombre de
peregrina historia , con quitn: yoo desde
Léndres hube de tener correspondencia li-
téraria ; residiendo €l en' Berlin.

Ya aqui tuvieron mis ojos el regalo de
ver el agna correr mas limpia: Lia copia estd
sacada de la fuente: obra enfin.en: que ha=
bia puesto la mano: D+ Martin Fernandez
Navarreta, fino apasionado de- CERY ARTES,
y curioso cnanto infatigable papelista:

Cotejando ina con dira la impresion de
Madrid y la de Berlin, o ‘digamos, la co-
pia de Garcia~Arrieta con la de Fernan-
dez-Navarrete, vi “Lo que va de cetroza
cetro;™ y para complemento-de mi satislae-
cion’, cuando ménos le buscaba, sesme de~
pard por una chiripa el ‘tan buascado MS-
orijinal del Lic- Pérras de la Cimara, que
encontré arrumbado en' la trastienda, de [a
libreria de - Gabriel Sanchez. El trijico
MS- estaba tan mal parado, que apénas
ienfa forma de libro: mas parecia’un ma—
motreto, o un recetario de hotica; del cudl
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se estaba cada hoja yendo por sn lado. Fal=
tibanle muchas , pero ningtina de las que
a i me hacian alhaja; conviene a saber,
de las Novelas de CERVARTES conlenidas en
el codice ; Rinconete; Bl Zeloso y LaTia
Jiinjicdda. Es de advertiv que ni esla, ni las
dtras llevan nombre de Autor,

Eslo el Colector indisputablemente de
algunas de las obras de su Miscelanea: en-
tre las cudles diebo citar una Relacion en
prosa y verso de un viage suyo en Portu-
gal, escrilo ‘anngue con desalifio con sin—
gular gracia; y una Floresta de chistes,
proutitudes ¥ acurrencias, por la mayor
parte de hijos de vecino de Sevilla, ¥ per=
sonas senialadas de aquel tiempo (tiempo ale-
gre, de flotas y galeones, que iban a las
Indias cargados de bulas y baralijas, y nos
trahian de retorno jentiles patagones) de
aquellos tiempos;, digo, tan distintos de
€stos negros tiempos quealeanzamos log
que hemos tenido la desdicha de nacer des-
pues, o no-hemos teuido la fortina de mo-
ric dntes de ver cdmo anda de rematado ¥
perdido este mal munds!

Eutre otras (me acuerdo bien) son sa-
ladisimas las agudezas y jenialidades, que
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cuenta de un Nestro Farfan, Agustinia—
no de la Casa-grande de Sevilla; de cuyas
gracias- dice lambien marabillas el Lic:
Juan de Robles en su Culto Sevillang; que
arijinal con las licencias para imprimirse,
y la Aprobacion de D-: Francisco de Qne-—
vedo, toda escrita de su pufio, vi afios pa=
sados en Sevilla,

Ufano con tan inesperado hallazgo, em-
prcmii por la primavera del ano 1821 la
fijacion del teesto, confrontando los impre—
sos con el orijinal. El lecsio Navarrete ga—
né micho en esta confrontacion ,- aungne
nd siempre salié de la prucba tan lucido,
que no se le encontrase lnnar : su fidelidad
misma lo es sin duda alguna en algunos
pasajes. En uno que Giro assuifur paniis:
estudiando el estilo del Colector en algunas
piczas de su eoleecion , hube de.reconocer
ciertos rasgos caraclerislicos suyos, € im-—
propios de CERVANTES , y algunos toques:y
retoques dades al orijinal,, que estin salién-
dose del cuadro. Sonlo en efecto: he lle-
vado la praeba a la evidencia que cabe en
la materia.

Al efecto es de saber que apénas lei en
el libro del Sefior Arricta Le Tia fingida,
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quise acordarme de haberla Ya é4ntes leido
MS+ sin nombre de' Autor, pero con pre—
suntas al leer ciertos y ciertos pasajes, por
sn sabor cervdntico (*), de que no podfa sep
de otro, que de CERVANTES. Fra liehre es=
ta, que - habia levantado en Ia Tierra-baja;
pero no pude correrla, porque los france—
ses (nd estos, ny aquellos:, sino los otros:
da France est untablean mouvant) me ve-
man a mi corriendo a todo correr, Recos
rriendo memoriales vine 3l fin a parar en
que habia visto el ' tal MS- en Sevilla, ol
afio 10 ;.cuando alli todo andaba de rofa
batida , abocadas a entrar las lropas fran~
cesas de Napoleon,

Ciertamente: all{ fué, == V3 tenemos
otro MS-de: La Tia finjida con honores de
orijinal : con ¢l se pueden ¢
pasajes del Lic- Pérras;
éste se. enmiend

orrejir algunos
como con ¢l de
an dos lugares mendosos de
las impresiones que corren: " Es cédice an—
liguo, de principios del siglo XVIT: ecsise

{(®)" Los Tngleses s privilejiadas intelijontes
lebradares del mirito el Quijote
de CERVANTES, han inveniado esta palabsa, pora
significar lo que tiene cierto desenfado picante,, fino
¥ Javial por el estilo del de CERVANTES,

¥ ce—
¥ de la plama
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te en la preciosa Biblioteca Colombina
(AA, ndrid)

Por los dos MS* se ve lo que tienen de
mis y de ménos los impresos. Lo que tie-
ne de ménos el de Madrid (que no es po=
co) se verd despues. El de Berlin ticoe de
mis los interecalares bastardos que se leen
en los pasajes signientes; y tiene diros va=
rios, en qne se ha seguido mas ciega que
advertidamente el M5 de Porras, va=
riante en todos ellos del codice Colombino:

“Comidos que fueron (y nd deperros)...-
D+ Juan de Bracamonte (nd el Arcediano
de Jerez)... -= ;Hai Principe en la tierra,
como este... ni Peralero, ni aun Candui=
go (quod magis est)?»

iste latin cn boca de una Duenia se
hace tan impropio , como disonanie y ab-
surdo: nd asi en la pluma del Lic: Pérras
de la Cdmara ; el cuil usaba estos parén—
tesis, como: por via de Notas, que né bien
advertidos por D Martin Fernandez Na-
varrete , ni por los Editores de Berlin,
sin duda por no haber estudiado mds el
orijinal , los pusieron a un andar embe=
bidos en el tecsto. Este desman puede ha=
ber ademas procedido de no haber bien

a
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tomado el aire ala plumadél RacioneroPé-'
rras, por no habérseles deparada pivzas de
stt' mano,donde estudiar de asivnto suesdilo.

“ Para que de ¢l pueda formarse slgon’
conceplo, uo ménasque para desarmar faina="
licia, que pulliura hacer Aulor de una obray”
de que no (ué sivo mero copiante, al buen
Racionera, preseato agai laadjunta moes-
tra, enlresacada de un ™ Elyjiv ool Lie:
Francisco Pacheco™ (¢l tio), “Uandiigo de’
Sewilla’’; donde ocasionalmente pinla‘a s’
marnera ¢l estado que tenia en aguella ciu-
dad' la Poesia en los verdores de este lo-
zano Ingenio Jerezano, uno de los Pa=
triarcas de la Escuela Sevillana. (Hablo®
de la verdadera Escuela Sevillana, - que’
fundaron en’ el dliimo tercio del siglo
XV los: Pachecos, los Malaras’, Jirones
Tamarizes , Quiroses, Medinas &e., y que”
tanlo honraron iltimamente los Herreras,!
Arguaijns y Riojas: nd de esa mentida, gue’
desvanecidamente quicren abora lamar 15s-
cucla Sevillana Jus Reinosos y los Listas:
las cudles, si han fundade cscuela, o ha
sido de Piesia, sino del molinismo politi=
co que sc ensena cno el Ecsdmen de los de=
litos de infidelidad contra la Patrig). — Co~
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pid del borrador autégrafo de Pdrras de
la' €émara, por unas hojas sueltas de’ su*
Miscelanea mismay; que he adguirido pos=
teriormente. Thice asi:

*MNacid Fravcisco Pacheco en la cin=
dad de Jercz de la Frontera, de padres
huwmildes, naturales de aquella cindad, ¥
aunque.pobres, Cristianos viejos a prucha
de munchas informaciones y cxerulinios,
que’se hicicron en diverses tiempos y oca~
siones para las dignidades y honrosos efi<
cios' que obtuvo. X porque la cstrecheza:
dela posibilidad de sus padres , y la mag=
nanimidad de su dnimo, lo sacasen del lu=-
gar de - su- naluraleza yv 8BLNINO-Tal osla!
citdad de Sevilla, tan'mozo , que no tenia
de edad 2/ afios; aungiie tan docto ya, ¥
bien instruide en Letras Divioas y'Huma=
nasy y en las demas’Artes y Facultades que
conducen al hibilo de las-dichas, y se su=
ponen para profesarlas y 'saberlas perfecta--
mente; que vo hubo en su' tiempo: capaci—
dad de Injenio, que pudiese abarcar la
del suyo; ni-saber por mayor, ni implici=
tamente; lo que Frarncisco Pacheco cespli-

cita'y perfectamente supo...
@
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“La propension de su injenio le afi-
ciond a dos, que mui ecsprofeso profesd;
tanto de mayor estimacion, y mas raras y
peregrinas , cuanto ménos., mas raros son
sus Miestros y Profesores; y aun ménos
de ellas se halla escripto. Estasson Letras-
humanas y Lenguas.

**Mo quiero- a sabiendas omitir otra
Arte, enla cnal no tuvo seguunde; que
fué la de la Piesia en todas sus especies:
en la cual, asi por su edad,; eomo por la
ocasion , porque en aquélla florescia en es-
ta ciudad; pues en todos los oficios della
no faltaban Oficiales de las Musas; aun~
que fuesen los oficios tan singularcs, que
no tuviesen mas que un Ohciali..; pues no
habiendo en Sevilla mas que un oficio de
Asistente, que admiuvistra por el Rei la
justicia ordinaria; y un oficio de Verdngo,
gque la ejeeula; eran en este tiempo Pie—
tas hasta el Verdngo y el Asistente, que
cra el Conde de Monte—agudo.

** Erdolo asimismo dos Pregoneros; sin-
co Escribanos, tres Oidores, dds de los
Grados , y uno de la Contratacion, que se
ficmaba Alejo Salgado Corréa, Licenciado:
del cual se despidié un su Escudero, 1dal-



2w
go pobre , aunque Picta mno cobrando el
salario de afio y medio que le habia servi-
do, por no sufrirle aguardarle, y alabarle
sus malas coplas que hacia.

*Dos Abogados , seis médicos , cuatro
Plateros; dos Fundidores, un Sayalero,
tres Perailes ; dos Sastres, uno el bueno,
Y 6tro el malo, como los ladrones que cru-
cificaron con Cristo ; que Sastres habian de
ser sus conformes,

“Un Gorrero, dos Pintores, tres Ser-
rajeros, cuatro’ Mercaderes de Seda, un
Zapatero de lo primo , d6s de lo basto, y
otro de lo vacuno; el caodl tenta una croél
cuchillada por la faz, que se la dié un ve-
€ino-suyo, destos que en las- esguinas en—
tretienen el calzado (por no nombrarios Re-
mendones); habiendo sido la ccasion de la
pesadumbre an esdrijulo , frucia nueva de
la- Péesia, porque en el afio de 1561 se
habia inventado aguella compostura tan
llena de-primor,

“Prosiguiendo pues, la copia de nnes-
tros Sevillanos Poetas oficiales , y Oficiales
pictas ; o es para olvidar la bucna me—
maria de un Espartero , un Tejedor de to-
cas de lino , 6iro de tramado de seda, Dos
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Jubeteros de azémilas y zardeszcos (1), un
Tornero, y tres Oficiales de alcuzas,, dos
Boticarios , y un Saca-muclas
“:Quien doda, sinn que le paresces
r4 a algun corioso lector esta copia de Paé-
tas conducta de los Soldados de las. Comn-
nidades , de Segovia, o de Mecdina del
Campo? :
“Dejo de referi 1 i
ejo de relerir munchos olras y.coast
infinilo nimero de Pictas, Ecslravagantes;
Estudiantes, Pascantes, Farzantes, Pe-
dantes, Menanles, Platicantes, Pleitean=
tes ; Negociantes , Mareantes Comedian—
tes.y Viandantes; sin los.ciegos y priva-
dos de la vista corporal (2) que canlan en

(1) Es ‘decir, Sastres de rocines ¥ jumenlos:
mas ' clarn , Albarduneros. :

(2) Civcnnloguio de aguel fiempo, moi usido
en Andalucia, por no decie pelad.inents l‘j-"ﬂgr;s.
Era famoso entdnces sohre todos el Giego de Uin—:]:l,
* de quien he visto varios papeles gn verso | impresos
en letra de Tirtis con fizurns de mala talla. Uno
se itulad wluplas o clisles mny gracioses, para
weantar y taiier al tono de la \'i!lm-h y AEOra mues
nvamentes hechas por G;u;mr e 1y c]ntrl‘}l‘ Jrn',;-
sogey deda oisbe, matoral e Whedaly v vecing de
wlrranada. bmpresn eon licencia en Birgos , #noca=
uga de Felipe de Junta.n == Otva: elqui se con=
wtienen, ciaten Rudens woundecigrientos. o Toi-im=
npresa- con liesncia en Cordoha , en casa de Js B
skseudero, v por el mismo orijinal en Tuledo, en
»caza de Miguel Ferrer (gue sea en gloria) afio de
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las plazas las obras nnevas, milagros'de 1a
Madre=Virgen , subcesus nunca vistos: ni
los que echan de repente en los bodegones
y tabernas. :

* Conficso que .mi paréntesis ha sido
largo, pero verdadero : mas divertime con
la Piesia; que no es marabilla en un hom=
bre cuerdo y sabio, comio lo hizo el que
fan sabio y coerdo era, de quien voi tra-
tando. Entre tania confusion de Pgelas
no sufriendo el ultraje que a esta nescesita-
da Arte le hacian sus Profesores (que por
ser mas, no son mejores) le fué forzoso y
necesario , aunque mui provechoso, fomar

da pluma, oy esercbic en o clla lo que ningu-

no olro Picta dntes de Fraucisco Pacheco
no pado cesceder, y despuds no ha podide
imitar.”

Vea el lector discreloqué jentil alifio de
estilo ¢ste de nuestro bnen Racionero, pa-
ra que se poeda confundir con ¢l de la
novela de noesira buena Tia postizal

#1720 [stos nuevos Homeros privados de ln oista
han privado siempre micho en la Pliesin Espafio-
!n.: i liasta nos han rll)*]qlll'cilio la Metreica con una
especie de coplas que de ellos se Naman quintillas
de-gicgo. :
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Yo conficso , como él , que &l paréntesis
no ha sido corto; pero nadie negard que
sea conducente paratomar el aireala plu-
ma del Lic' Pdrras, que era el intento.—-
Prosigamos el paralelo.

Los pasajes de la edicion de Arrieta,
y consecutivamente de las que por ella se
han hecho luego en Espafia (de las cuiles
la miiioria Barcelonesa es una Bella-infiel)
son tanlos; que no es.posible acolarlos aqui
todos , sin hacer demasiado prolijo este. es—
crito. Pero algiinos son tales, que en abo=
1o de mi dicho no puedo ménos de apun—
tar un par de ellos,

Por de contado el tratamiento trunca
de Usted, que estampa el Sefior Arrieta asi
con todas sus lelras, es un anacronismo que
embiste. Los MS- dicen siempre Vmrd- como
decia CERVANTES, y asf se decia entdnces:
¢l Usted vino despues. En cierlos pasajes el
contecsto mismo de la cliusula ecscluye
manifiestamnente - la leccion de Ustedes por
Vuesas o Vuestras—mercedes, adoptada mé=
nos avisadamente por el Editor- principe.
Pdjina 204, enla arcnga de la Dueiia:
YSeniores , il Setiora Doiia Claudia-de As-
tudiflo y Quifiories suplica a Vuesas-merce~

-
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»des la reciba tan sefalada; que se va-
»yan a otra parte a dar esa musica’; se ve
que la frase eliptica ““/a reciba”,:tan del
gusto y uso de CERVANTES , juega con el
Merced ecsplicito en el tratamiento familiar
de aquel tiempo , que gastado estd hoi em-
bebido en el Usted.

Alcabo ¢n este pasaje se lee Merced:
ptro en 6iro tal de la pajina siguiente, li-
nea 6%, donde juega tambien el lu elipti-
co con el Merced ecspresoen el tratamiento,
puesto en su lugar el Usted , queda el o en
el aire. El parladillo de la repulgada Due-
fia concluye asi scgun la linda impresion
Catalana (fiel 4 Ia de Madrid en lo que es
el punto de la cuestion) : “que de olra suer-
»ie y otro estilo , y con ménos escdndalo,
wla podra recibir de Ustedes:” frase de
bronca sintdcsis, la cudl queda tersa y co-
rriente , como se lee en el M5- Colombino:
conviene a saber; “que de otra manera, y
»por otro estilo, y con ménos escandalo la
»podrd recibir de Vuestras—mercedes :"’-—
es decir , podrd recibir la merced y favor
del obsequio de los masicantes.

Por el mismo MS: Colombino se co-
rrije, oresiituye un lugar corrupto, en el
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MS- del Lic: ‘Pdrras de la Cimara, .y.en
Aodas las impresiones , como derivadas, de
€l Este; ;

**Acorddronse pues , en darle una mii-

sica “LA NOCHE. SIGUIEXTE”’-- MS- P-;

impresion de Vallin , paj. 199.

“*Acordaron de dalles  AOUELLA MIsma

KOGHE una musica.”-— MS- C-,.fol- 78,
: Y bien asiy porque en el pirralo si-
guicnie sc dice que aquel mismo dia los
Estudiantes, “comidos que fucron... , fud-
~aronse a unPéeta, al cndlrogaron fucse ser-
»vido de componerles alonna letra , para
»eantar aguclla: noche. El Pécta en poco
wrato forjo un sonetp. Llcgdse cn esto la
ngchic n e, Ty
: He dejado para lo dltimo el tratar de
{ un pasaje mni notable y constitutivo de la
B parte efemplar de la navela, que echo
' de ménos en la dicha impresion de Vallin
eutee las- pdje 1y y 18, el cudl compon=
drd }JL-n sus s paimas i.tn n.eamplidas, ¥
como-tna tal supresion se hia hecho a sa-
| ‘biendas , y con el'espiritn qne piadosamen=
1 te se deja discurrir; guisiera YO.qUE S pr—
i blicador con mas aiumhrmin zelo hinbicse
considerado que esa especie de. cologuios
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entre cologuiantes de la calafia de tia y so-
brina, sin dejarlo de ser en el nuestro, eran
en aguel tiempo maoi familiares cnel mun-
do; y, como fiel representacion y pintura
de él, en mnuestras farsas: y romances vie-
jos. Alonso de Ledesma , ilustre Pioeta Se-
goviano del tiempo de Crnrvinres, que
por la moralidad de sus versos @ o diving
(que decian enldnces) se granjed ¢l renom-
bre de Ll Diving Ledesing, en su Roman-
cero, impreso en Barcelona el afia de 1616,
trahé un didlago picafio de este jéncro, que
hace bueno al de nnesiras louradas tia y
sobrina. Siento no poder copiarle del oriji=
nal, macsime cesistiendo a cuatre pasos de
donde esto escribo y un ejemplar de cse ya,
como todos lps de muesira ‘antigua roman-
cerfa, rarisimo libro, en la sclecta Bi-
h]iutura (!r:lll fHIE del Sll'r{:tl-llsil'llﬂ'srﬁ:]r !I’l-
faute D= Luis d¢ Borbon , que el Cardenal
su ilustre hijo, grande y bizarro en todo,
con un precioso gavivete de Historia nalu-
ral que cl polyo yla polilla-devoran, dong
Inlegra para uso del Pablico ata Arzobis—
pal- de Toledo.” Pero s succsor el Sefior
Inguanzo, por razones que no alcanzamos,
y contra la yoluntad: ecspresa del dador, la
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tiene entredicha y cerrada, habiendo reco-
jido las Haves de ella a su custodin y Bi-
bliatecario I* Ramon Fernandez de Z.oatsa.
En sa defecto le estamparé aqui por una
copia , sacada de la “Primavera x flor de
dos- mejores romances, recojides de varios
Pietas-par el Lic: Pedro Arias Perez”, de
la:reimpresion de Sevilla; afio de 1626,

ROMANCE:

—

Una Cortesana vieja
A una muochacha de Riirgos ,
Mal industriada en el Arte ,
Le rifie ciertos descuydos,

«Paréceme,, Aldonza mia ;
Que es ¢l blanco de tus gustos
Donde tiran tos deséos,
Cormer y vestic al uso,

3

Sabe, mifia, aprovecharte :
Porque, como dice el vulgo,
Buena cara y pocos afios
Es un riguisimo juro.

Un censo que estd fundado
En esta corte del mundo
Sobre la edad y belleza,

Ya se ve que no es seguro,

Bedimirle el tiempo puede;
¥ asi_que guardes es justo;

.
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Bage
Porque tras carnes—toléndas
Siguen los dias de ayuno.

Hluchos galanes te sirvens
No digo que tenzas uno,
Mas que escojas Jos que fueren
Mas de provecho, que rumbo.

A Soldadaos ¥ Eslu(lianlcs,
Con sus \'!mtrlin-s ¥ Ccursos
Par Flandes ¥ Snlnmnnca,
Nuonca admitas en to estudic.

Que si quieres Letras y Armas,
Hallaraslo todo junto
Todas las veces que vieres
En tns manos on escudo.

A Musicos y Poetas
Yo losestimo v es justo;
Masieomo no sean ganancias
Al descarte los tl“li‘lllh}.

Buen metal de vor y vena
¥alen: en el hombre muchos
Si la vena es del Pini,

Y el metal &5 de oro puro.

Procura pedirc & todos,

En su lengua a cadi unoy:
Por sefias al liberal,
Y por palabras al duro;

¥ 'si dejaren de dar,
Déjale en ticiopo oportunc;
Que el Médico nunca espera
Que se le muerael difantos

Es la bolsa en el amante 4
Lo que en el enfermo el pulso;
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Que en habiendo intercadeneias,
Se pueden cortar los lutos

¥ aiingue es prohibido el dar
A mujeres de tu caorso),

Por lns leyes gue estiblece’
Interes , nuevo Licurgos

Procura de dar a apuetlos ,
nﬂnlie T“!l'li-"ls sacar zumo : 5
Que el Labrador nunca sienibra
o ‘no espera sacar fratoc”
++El poner'eeho n los peces
]::5 i“gru l.'] mayor [!L“ mllﬂd:),
Cuando vieses que sevan,
Aungue della: gustes muclio.

Qul.‘ i.‘ll‘[l}liqll P] Citso i VECES
Huce dos electos ]'nmns.

Quie el llover 3 hiicer Sol
Es propio ‘de cielo turbio

Site llrgr\rc a ‘.lcs-‘i'.‘j
Dale zelos con :\.f;unm&:

Quie oo log zelos, amiga,
Pimiento destos besngos.

Bien'sé que pica y abrasa,
Mayormente cuando es-mucho;
Pero poco, vy sobre freseo
Antes acrecienta el guston”

En estollamd a la; puerta
Don Bernardo y Don: Bermudo:
Aldonza se fuc al estiado
La wieja a rezar ze puso.
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Por pasiva: la misma cartilla, mas breve
y compendiosa, leida por una tronga a su
taita , se¢ repite. en.una picante leirilla de
I): Luis de Gangora, que eopiaré de una
coleecion curiosa de sas « Obras, correji-
wdas de los vicivs que padecen las impresio-
scho”, por
el Ilmo* Setior, D Luis Benégas de Figne-
réa, Obispo que fué de Almeriay 'y amigo

anes todas gue de ellus se han hecho’

del Autor: con alewnas variantes'de un eé-
dice orijinal , titulado «Cras de 1. Euis
wde Gdngora , vesceptos Polifemo , Suleda—
wdes 3 Panejirico, eseritos de mano de Ma-
nnuel de Furia y Sousa”, Injenio Portugues
de vastisima erudiecion y lectura.

LETRILLA,

T

A toda lei, madre mia”
(Lo demas es necedad) %
Regalos de Sefioria ,
¥ nl;iés dé Paternidad.

Aungué tan ajenos sony
Seitoray mis verdes aiios
Né maduras desengafios’
Y perfeera discrecions -
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0id la resolucion

Que me di6 el tiempo, despues

Que me disteis al M:\rques,
Y §0O me dr a Frai-Garcia.—
A toda leiy madre mia, &c.

Narcisos , cuyas figuras
Dan por paga los pobretes,
Que libran de mai jinetes
Mi yerro en sus herraduras,
Ganimédes en ml!s'uraa,
Enamorados y bellos:

Yo creo que para éllos
Vuesa-merced no me cria.—

A toda fei , madre mia &c.

Orlandos enamorades ,
Que después dan en furiosos,
En las paces belicasos,
Y en las guerras envainados,
De higotes engomados
Y de astréloga contera:
i Nunca Dios me hiiga nuera
De la hermana de so tial—
A toda lei ; madre mia &c.

Canonigos, jente gruesa,
Que tienen a una cuitada
Entre viejas conservada,
Como entre paja camuesa;
Dan poco, y piden a priesa,
Zelan hoi ; zelan maifiana:

4
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Mui liumilde &5 mi ventana
Para tanta zelosia. —
Atodu ety muodre min &

Almibarados Phetas
Por quien la heldad no acaba
D= ser mido y ser aljaba
Pe Amor y de sus saiétas,
Danme canciones’ disoretas;
Y es darme a mi sus canciones,
Gastar en Guméa razones,
Y croces en Berheriai—
A toda lei , madre mia &c.

Basta un Sefior de vasallos,
X un grave y patente Frajre:
Los demas los lleve el aire
(5i el aire guiere levallos),
Hagan ricia sus caballos,
Acuchillen sus personas,
Rezen sus tercias ¥ -nonas.,
Celebren su Pliesia, —

A toda lei, madre mia &c.

Solo 4 estos dds mi amor
¥ mis contentos aplico;
Madre, al tino, porqgue es ricos
Al otro; porgue es hechor,
El Fraile es a-mi sabor,
1 Marques me lleva en coche

{1}

]
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Démosle al uno la goche ,

Y al drro démaosle el dia.—
A tada lei , madre mia &c.

Purificado asi el tecsto, como mejor
pude, entresacando las pinceladas orijina—
les de CERVANTES de las brochadas de aje-
na mano, con ¢l aucsilio de los dos Codices
antiguos (harto imperfectos en verdad , aun-
que tan antiguos), y a la luz de un cierto
Focabulario manual de CERVANTES, que yo
me tenia hecho para mi uso; donde se ve
el candal de vozes y frases, con que Cen~ '
VANTES juega, los tropos, figuras y toda es- 1
pecie de colores retdricos, que le son carac- .
teristicos, y comstituyen los que yo lamo
Cervantismos ; saqué una copia en limpio del
cuadro Goyescode La Tia fingida, con plan
ulterior que tenia de publicar las demas !
Nowelas ejemplares del Principe de nues—
tros Noveladores, ilustradas con Notas; ya
que se me habra frustrado una edicion del 5
Quijote con iguales ilustraciones. E

El Quijote es una mina inagotable de
discreciones y de injenio; y esta mina , sun-
que tan bencficiada en el presente y en el
pasado siglo, admite todavia grande labo-
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réo. Es mucho libro este! Comunmente se
le tiene por un libro de mero entreteni-
miento; y noes sino un libro de profunda

filosoffa, El Quijote encierra en si gran

inisterio s dun no se ha descifrado bien el
prirnot' de sn artificio: lo ménos es ridicu=
lizar los devanéos de la Caballeria An-
dante: €sa ya tan sabrosa, mo es sivo la
corteza de esta fruta sazonada del 4rbol
provechoso de la Sabiduria: su mesllo es
mucho mas esquisito, regalado y sustan—
cioso. iy

En efecto, era todavia mas trascendental
la idéa del superior talento de CErvANTES:
CERVANTES no traté en el Quijote de‘co-
rrejir de sus fantasias solo a los Espativles,
sino de correjir a la Europa y a susiglo. El
espiritu Caballeresco y fantastico era jene=
ral en aquel tiempo: los pueblos Cristianos,
desde las empresas entusidsticas de: las
Cruzadas, ecsaltadas las imajinaciones con
el influjo Oriental en las peregrinaciones
a la Tierra—santa , y adoptadas ciega=
mente las fanlasmagorias de la majia y
los eneantameritos que, trampantojando por-
{entosas: yisiones contra toda lei y drden

natural, ensanchaban ilimitadamente con
b 3
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el horizonte de la factible, lal esferade 1a

eredibilidad , eebindose s6lo en lo marabi-

Hoso y ecsotico, menospreciaban tode lo que

_tenia la sencillez de la Nataraleza, ¥ Cer-

VANTES con injeniosa iraza ided una in-—

venliva, en que la prosa y la piesia de la

vida humana; lo fantdstico y lo real sim—~

bolizados por lo vulgar y lo Caballeresco,

estuyiesen en visible contraste y accion con-

tinua; a cuyo efecto cred dos personajes

caracteristicos, que fignrasen esta contra-

posicion. Tales son D Quijote y Sancho:
El Quijote ademas es libro que argnye

en-quien le escribid , un caudal de léctura Y

4 de erudicion romintica, que asombra:

jpor eso gusta mds a qguien mds sabe de

nuestro romanceria.y libros Caballerescos,

a que se hacen continuas y finas alusiones,

cuya gracia picante no puede seotir quien

mo estd en antecedentes. ¥ jquién podrd

«estarlo, si mui de propdsito no se ha pues-

to:a buscar esas -antiguallas, de que apé-

#as nos queda ya ejemplar de mano ni de

molde?
La aficion predilecta mia al estudio de ;
nuesira Lengua y ‘Literatura me habia -

trahido a la mano nd pocas piezas peregri=
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nasy; mui condacentes. a la, parte alusiva
del Quijote, y-a la fijacion de su teesto:
porgue es de saber que ni aun el tecsto de
este Libro cldsico en todas las naciones ( y
que lo.serd en todos los siglos) estd todavia
tan purificado, como debe estar: aun despues
de lo que han trabajado para acrisolarle los
beneinéritos Bowle, Rios, Pellicer y Na-
varrele, saltan todavia a los ojos en'el Qui~
jote algnnas incorreceiones chocantes, y se
leen desleidos en la prosa comio prosa al-
gunos: versos, porguaé nose sabe que son
versos: La - correccion debe empezar desde
la portada del librog pues aun en el titu-
lo-hai ya que correjir. GERVANTES; como
todos los hombres de imajinacion viva, no
enia paciencia para retocar; pintabasal
fresco el Quijote ¢s un libro- escrito. de

primera-mano: los tllimos tomos -corrijen

los primeros. CErvANTES se correjia escri-
biendo.

Otro articulo esencial. De CERVANTES
aun despues de escrita su vida por Mayans,
Rios Quintana &e. no se conocia apénas
mas gue el grande injenio, y ése porque le
dejo ¢l .de su mano estampado en su in-

mortal D: Qnijote; pero no se conocia bien
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su grsnde alma: y este hombre eestraordi-
nario vzlia ténta por las prendas de su co-
razon , como por las dotes de su injenio.
En esta persvasion vivia yo, buscando
con afan Y di!ijt'm‘ia nuevos materiales pa-
ra escribir la-Vida de M« pr CervAnTes,
cuzndo el afio de 180q descubri en Sevilla
un tesoro inapreciable de noticias orijinales
en la- Informacion de su vida y costum—
bres; que me franqued del Archivo de In-
dias D- Isidoro Antillon , recien nombra—
do. Archivero. D+ Mavucel de Valbuena,
que sucedid en su empléo a este Talento
malagrado , me mandé después a Londres,
mediante el favor de algunos buenos ami-
gos mios de Sevilla, copia de esa impor—
laute pieza justificativa: de forma que el
atio 18, cnando alli se imprimia en la ofi-
cina del célebre Biilmer la traduccion in-
glesa del Quijote con las magnificas estam-.
pas de Smicke , retocada por la Sefiora hi-
ja'de este Artista (amoso, hube yo de fran-
quear a esta injeniosa Dama ;. por medio de
mi amigo el Caballero (Goaden, disereto
apreciador de los Injenios de Espafia, un
Epitome de la vida de CEnvixres: el cuil
no llego a imprimirse , porque el publica—
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dor, aburrido ya de hacer desembolsos pa-
ra una empresa tan costosa (cada ejemplar
del Quijote en papel costaba sobre 2/fo0o
rs') wo tuvo dnimo para echar a papel vie-
jola queestaba ya impresa, eserita con las
notigias:que arrojaban las biografias hasta
entdnces: ‘conocidas. Enfin ; cuando te-
niendo yo pronto ya para el molde el Qui-
Jote dlestrado con Notas y la Vida de su
Aztor, que trataba de imprieic en la ofi-
cina del hibil e ilosteade Impresor M
Tiylor, supe qune I Martin Fernandez
Navarrete me habia ganade por: la mzno
en la publicacion de los documentos del
Archivo de Indias, que yo crefa ser lo mas
Hamativo para el piblico: con cuye motive
aburrf por enténces mi empresa.

A la naeva de las Novelas concurrié
una: circunstancia que me empefic mas y
mas. La edicion que yo intenté del Quijote,
habia de ser-con estampas: ningiinas de
endntas se han puesto a una obra tan pin—
toresca, como las aventuras de D+ Quijote,
inclusas las de la espléndida impresion dal
de la Academia Espaiiola, me llenaban a
mi de tédo en todo; ni sus asuntos, nila
historia del Heroe aparecen en ellas bizn
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estudiados.. Hai, a mi ver, un error mui
jeneral en: esto de las estampas: debe de
creerse que tado lo que es bello en Pigsia,
es bello en Piotara; y no ¢s asi. Cada Arte
iiene sus secrelos: y si la ‘Pdesia cautiva
el alma por el oido con la senoridad y la
majia de la palabra, la Piotura la encanta
por los ojos con la visualidad y la ilasion
dptica. N6 todo lo bello es vistoso: asi lo
que no es bello a los ojos ., no es belloen
Pintura: cada sentido ticne su bello  ideal
y efectivo. A esta luz deben mirarse los
asuntos para las estampas.

Las que. ya destinada al Quijote , es~
taban ideadas a esta traza. Habiame para
sw mejor desempeiin puesto, con €sie  pre—
ciso objeto, a estudiar -la obra, - echaudo-
visuales sobre lugares y personas, para dar
al Artista bien estadiados los asnntos . al
efecto tomé resefias, observé trajes, mue-,
Lles, arneses, piezas de armeria; apunté ras-
£os y lineamentos. Para los de las fisonomias
poco ha dejado Cervinres que hacer: sus
reiratos hablan; y ha. sido en ellos tan
puntual ,que nos presenta las personas ves—
tidas y calzadas. Igual puntualidad guarda
en la pintupa de las sitnaciones: las esce-
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nas estin hechas: no hai sino entresacar de
ellas las que se presten mds al pincel, y pue-
dan hacer mas efecto piclérico.

Con este ‘mi peculiar modo de ver en
Bellas-artes, y ecsaminado el pnnto tan re=
miradamente, tenia (digo) estudiados nuevos
asuntos para las liminas del Quijote, que
tonsultados con el gran Goya, habian me-
recido su aprobacion. Goya era un Pintor
fildsofo.: acuérdome bien de que contestan-
dome sobre este punto a Lindres por ma—
no de un Caballero Inglés que hoi reside
en Sevilla, me decfa que en tiempos habia
¢l fantaseado nunos Caprichos orijinales con
el titulo de Visiones de D Quijute; en i;ue
por nuevo estilo, pintaba las fantasias del
lundtico Caballero de la Mancha. Solo el
pensamiento éste de Goya es ya una crea—
cion artistica, propia de su iravesura.

Los dibujos para las estampas de las
Novelas de CEnvinTes se me: daban ya
hechos; y con todo el primor e intelijen-
cia que yo pudiera desear. Habialos dejade
concluidos de su mano el esmerado I)- Luis
Paret por encargo de la Casa de Sancha.
El viejo D- Antonio habra intentado una
impresion-en folio de las Novelas ejemplares,
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ghe: hiciese juego con la grande del Quijo=
te'de-la Academia, y aun compiticse con
ella en lujo tipografico y artistico: Con es=
ia segunda parte de los adornos y estampe—
ria corrié Paret, y le desempefié tan luci-
damente ; que estas estampas son a juicio
de peritos su obra miestra , y lo mejor que
en esta linea se ha hecho en Espaiia. Fué
el I Antonio hombre de bizarros ‘pensa~
mientos , y heredero de sus humos: su hijo -
- Gabriel; ‘pero con sus bizarrias han de~
jado abarrancada su casa por el empefio de
ilustrar con sus: prensas a Espaiia, partici-
prs en ésto de la snerie comun de log Sa=
bios: los Sabios son como los cirios, que
por alumbrar a Dios y a los hombres, se
consumen ellos. :

Con los malos tiempos que se han atra=
vesado, y-con el desigual suceso de las gran-
des empresas del Lope' 3 le Enciclopedia,
po pudo la casa de Sancha: llevar adelante
la de las Novelas;: y el wltimo de los San-
¢has, sabedor del aprecio que habia yo me="
reecidoa sudifunto padre, mediante la amis-
tad de D" Antonio Capmany (a cuyo buen
afecto 'y finezas viviré elernamente agra--
decido) me hizo ecspresion’ galante’de los
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dibujos de Paret para las Nuvelas de Cen=
vANTES. Pero jdolor de mi! tédo lo he
perdido: dibujos de Paret, papeles mios,
MS- antiguo de Le Tia fingida... nada, ni-
da me ha quedado, sino la memoria lasti-
mosa de todo; y... gracias que he quedado
yo para contarlo,
Toledo 15 de julio de 1832,

B- J- Garrarpo.
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